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Da in jedem Vertriebsland die Zubehdrteile nicht die gleichen sind.
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“ ¢ Nicht eingeschlossen: Wi-Fi Dongle sowie OTG-Adapter
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Da in jedem Vertriebsland die Zubehdrteile nicht die gleichen sind.
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3-1 ¢ Montage des Netzwerkkabels
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PASSWORTEINSTELLUNG

ANMELDEN

Beim ersten Zugriff auf das Produkt, missen Sie das
Anmelde-Passwort registrieren.

Administrator password change

New password

Confirm new password

I the password s 8 to  letters long, then it should be a combination of at least
three types upper/lower case alphabets, numbers and special characters.
I the password s 10 to 15 letters long, then t should be a combination of at least
o types upper/lower case alphabets, numbers and special characters.
User name should be different from password.
“The following special characters are available for use. ~'1@#8%"40_-»={1%/
Don't use 4 or more characters consecutive together. (examples - 1234, abcd)
Don't use 4 or more characters repeated. (examples : 1, 1111, 22a)

n = Fiir ein neues Passwort mit 8 bis 9 Ziffern
miissen Sie mindestens drei der Folgenden

verwenden: GroB-/Kleinbuchstaben, Zahlen

und Sonderzeichen. Fir ein Passwort mit 10

bis 15 Ziffern miissen Sie mindestens zwei

dieser Zeichentypen verwenden.

- Zulassige Sonderzeichen sind. :

~l@#$% N (_-+=[(10.7/

Zur erh6hten Sicherheit wird empfohlen, nicht

die gleichen Zeichen oder aufeinanderfolgende

Eingaben der Tastatur zu wiederholen.

Falls Sie Ihr Passwort vergessen haben, konnen
Sie die Schaltflache [RESET] driicken und

das Produkt initialisieren. Verwenden Sie ein
Memo-Pad oder merken Sie sich Ihr Passwort

Immer, wenn Sie auf die Kamera zugreifen, wird
das Anmeldefenster angezeigt.

Geben Sie den Benutzeramen und das
Passwort ein, um auf die Kamera zuzugreifen.

[1) Geben Sie ,admin* in das <User Name>
Eingabefeld ein.

[2) Geben Sie das Passwort in dem
Eingabefeld <Password> ein.

[3) Klicken Sie auf [OK].

VERBINDUNG MIT WiFi WIRD
HERGESTELLT

Kameraeinstellung

[1] SchlieBen Sie den OTG-Adapter (5 Stifte)
und den Wi-Fi Dongle an den Mikro-USB-
Anschluss an.

Smartphone-Einstellung

[1) Die Wisenet-Installationsanwendung
installieren.

[2) Das Kamera-SSID nach dem Einschalten
des WiFis auswahlen.

(3] Die Wisenet-Installationsanwendung
starten.

(4] Beim Einloggen in die Kamera wird das
Video verbunden.

[5) Der Kamerawinkel kann wahrend Sie das
Video Uber das Smartphone betrachten
angepasst werden.
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Hanwha Vision hat sich dem Schutz der Umwelt verpflichtet und wendet in allen Phasen des
Produktherstellungsprozesses umweltfreundliche Verfahren an, um seinen Kunden umweltgerechtere
Produkte zu liefern.

eco Das Eco-Giitesiegel ist ein Zeichen fiir die Absicht von Hanwha Vision, Produkte zu liefern, und zeigt an, dass
RoHS compliant die Produkte die RoHS-Richtlinie der EU efiillen.

Korrekte Entsorgung von Altgeréten (Elektroschrott)

(In den Léndern der Européischen Union und anderen européischen Landern mit einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehérteilen bzw. auf der dazugehdrigen Dokumentation gibt an,

dass das Produkt und Zubehdrteile (z. B. Ladegerét, Kopfhérer, USB-Kabel) nach ihrer Lebensdauer nicht

zusammen mit dem normalen Haushaltsmill entsorgt werden dirfen. Entsorgen Sie dieses Gerét und

Zubehdrteile bitte getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht
_ durch unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit, das Altgerét und Zubehdrteile fachgerecht zu

entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung von stoffl ichen Ressourcen zu fordern.

Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren

die zustandigen Behérden, um in Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerat bzw. Zubehrteile fiir eine

umweltfreundliche Entsorgung abgeben kdnnen.

Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des Verkaufsvertrags

vor. Dieses Produkt und elekironische Zubehdrteile diirfen nicht zusammen mit anderem Gewerbemiil

entsorgt werden.

E Korrekte Entsorgung der Batterien dieses Produkts

(In den Léndern der Europdischen Union und anderen europdischen Landem mit einem separaten Altbatterie-
Riicknahmesystem)

Die Kennzeichnung auf der Batterie bzw. auf der dazugehdrigen Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass die Batterie zu diesem Produkt
nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmilll entsorgt werden darf. Wenn die Batterie mit den chemischen
Symbolen Hg, Cd oder Pb gekennzeichnet ist, liegt der Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt der Batterie tiber den in der EG-Richtlinie
2006/66 festgelegten Referenzwerten. Wenn Batterien nicht ordnungsgemaB entsorgt werden, kdnnen sie der menschlichen Gesundheit bzw.
der Umwelt schaden.

Bitte helfen Sie, die natirlichen Ressourcen zu schiltzen und die nachhattige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern,
indem Sie die Batterien von anderen Abfallen getrennt tiber Ihr drtliches kostenloses Altbatterie-Riicknahmesystem entsorgen.




F I E A d ™
l C Covered by patents at patentlist.accessadvance.com
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)?-é microSD, microSDHC, and microSDXC Logos are trademarks of SD-3C LLC. microSD,
microSDHC, microSDXC are trademarks or registered trademarks of SD-3C, LLC in the United States, other countries
or both.
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Tiirkiye Distribiitori

EDS Elektronik Destek Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.
Meclis Mah. Teraziler Cad. Hayran Sk. (Eskisi Kili¢ Sk.) No: 4 Sancaktepe / Istanbul / Tiirkiye
Tel +90.216.313.25.15

ENTES ELEKTRONIK CIHAZLAR IMALAT VETIC. A S.
Dudullu Org.San.Bélg. 1. Cad. No:23 34776 Umraniye / istanbul / Tirkiye
Tel +90.216.313.01.10

TEKNOMAKS TEKNOLOJI / TEKNOMAKS BILISIM
MERDIVENKOY MAH.DIKYOL SOK. BUSINESS ISTANBUL No:2, Kat:7, D:B67, 34732 Kadikdy / istanbul / Tiirkiye
Tel +90.212.217.54.22

Cihazin Ticaret Bakanliginca 6nerilen ortalama 6mri
Cihazin EEE yonetmeliklerine uygun olduguna benzer beyan
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